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VARNING

Allménna sékerhetsanvisningar
Skador pa person

* Apparaten och dess atkomliga
delar blir mycket varma vid
anvandning. Hall barn pa
avstand frén apparaten.

 Skydda handerna med
varmetdliga handskar vid
anvandning.

* Forsok aldrig slécka en laga/
brand med vatten utan sténg av
apparaten och tack ldgan med
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efft lock eller en brandfilt.

* Barn 6ver 8 &r och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental fsrmaéga eller med
bristféllig erfarenhet av
anvandning av elektriska
apparater f&r endast anvénda
denna apparat under
forutsdtining att de dvervakas
eller noga instruerats
angdende en scker
anvandning av apparaten och
forutsatt att de férstér eventuella
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risker som &r férbundna med
anvandningen.

L&t inte barn leka med
apparaten.

Barn under 8 &r far vistas vid
apparaten endast under
férutsatining att de ér under
uppsyn.

L&t inte barn som d&r yngre én 8
&r nérma sig apparaten ndr
den dr i drift.

Rengdrings- och
underhéllsarbete f&r utféras av
barn endast under férutsatining
aft de ar under uppsyn.
Kontrollera att lamspridarna &r
korrekt placerade pa sina
platser fillsammans med
fillharande brannarlock.

Var ytterst férsiktig eftersom
kokzonerna vérms mycket
snabbt. Undvik att varma upp
tomma kastruller. Fara fér
dverhettning.

Aktivera funkfionssparren om
det finns barn eller husdjur i
narheten som kan né
spishallen.

Vidrér eller rengéra inte
spishallen nar den &r i drift eller
nar indikeringslamporna fér
restvdrme ar ténda.

Sténg av plaftorna efter
anvandning. Lita aldrig enbart
pd detektorn fér ndrvaro av
kokkarl.

Var sarskilt uppmarksam dé
barn befinner sig i nérheten
effersom de inte kan se
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varningslomporna som
indikerar restvérme. Efter
anvandningen férblir
kokzonerna mycket varma
under en viss tid Gven om de &r
avsténgda. Undvik att barn
sétter hénderna pd héllen.
Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska
évervakas hela tiden.
OBSERVERA: Att tillaga mat
som innehdller fett och/eller
olja utan évervakning kan vara
farligt och leda fill brand.
Fetter och oljor kan fatta eld om
de dverhettas. Avlagsna dig
inte vid tillagning av mat som
innehaller oljor eller fefter.
Slack aldrig med vatten om
oljor eller fetter skulle fatta eld.
Satt pé locket pé& grytan och
stéing av kokzonen.

Anvand inte funkfionerna
Booster och /eller Double
Booster (i férekommande fall)
for att varma fet eller oliig mat
eftersom det fareligger risk for
brand.

Placera inga mefallféremal,
som bestick eller husgerad, pé
spishdllens yta nér den
anvands effersom de kan
Sverhettas.

VARNING: Att tillaga fett eller
olia p& en spis utan
svervakning kan vara farligt
och leda till brand. Férsek
ALDRIG slécka en brand med
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vatten. Istéllet ska apparaten
sténgas av och ldgan ska
tackas till exempel med ett lock
eller en brandfilt.

Anvénd inte burkar, férslutna
behallare, redskap eller karl av
plast vid fillagning.

Anvénd inte magnetiska burkar.

Anvand inte grytunderlégg eller
annat material mellan
kokkérlets botten och ytan i
glaskeramik. Risk for
bréinnskador.

For inte in spetsiga
metallféremal (bestick eller
verktyg) i apparatens springor.
Anvénd eller férvara inte
brannbart material i nérheten
av apparaten eller direkt under
spishallen.

Stéing av apparaten efter
anvéndning.

Dra aldrig i sladden fér att dra
ut kontakten (i forekommande
fall).

ANVAND INTE
SPRAYFLASKOR | NARHETEN
AV DENNA APPARAT
MEDAN DEN AR IGANG.
UTFOR INGA ANDRINGAR
PA APPARATEN.

Innan nagot arbete utférs pé
apparaten (installation,
underhallsarbete, placering
eller forflytining) ska personlig
skyddsutrustning béras.
Rengdr inte apparaten nér den
fortfarande &r varm eller i
funkfion.
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Ffter anvéindningen ska
kokzonerna sténgas av. Dessa
forblir mycket varma under en
viss fid effer avsténgningen. Ror
inte vid spishdllens ytor.

Innan nagot arbete utférs pé
apparaten ska den elektriska
stromférssriningen brytas.
Forsok aldrig reparera
apparaten sjélv eller utan att
anlita en kvalificerad tekniker.
Om nétkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer fér aft
kabeln byts ut.

Vid repor eller sprickor, eller
om glaskeramikhéllens yta
skulle g& sénder, ska
apparaten omedelbart stdngas
av. Koppla bort elfillférseln och
kontakta teknisk service.
Barare av pacemaker eller
andra liknande anordningar
maste scikerstélla att funkfionen
av deras apparater inte
dventyras av det induktiva
faltet, vars frekvensomrade ar
mellan 20 och 50 kHz.

| enlighet med bestémmelser
angdende elekiromagnetisk
kompatibilitet tillhér spishéllen
med elekiromagnetisk induktion
grupp 2 och klass B (SS-EN
55011).

OBSERVERA: Anvéndning av
en gasdriven apparat leder till
forekomst av vérme, fukt och
forbrénningsprodukter i lokalen
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dar den 4r installerad.
Sakerstdll en god ventilation
sérskilt nér apparaten anvands.
Hall de naturliga
ventilationséppningarna éppna
eller installera en mekanisk
ventilationsanordning.

* Enintensiv eller langvarig
anvandning av apparaten kan
kréva ytterligare ventilation, fill
exempel genom att ppna ett
fonster eller en mer effektiv
ventilation genom aft 8ka
effekten hos eventuell mekanisk
utsugningsanordning.

Skador pa apparaten

* Anvand inte rengéringsmedel
som innehdller slipmedel eller
frétande amnen (som fill
exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) pa
delamaii glas.

 Anvénd eventuellt verktyg i tré
eller plast.

* Sittinte p& apparaten.

* Yian i glaskeramik fé&r inte
anvandas som avlastningsyta.

* Anvénd inte apparaten som
avlastningsyta.

* Tack inte dver dppningar,
ventilationsspringor eller
varmespridningsspringor.

* Anvéand inte spishéllen om en
ugn installerats dérunder och
eft pyrolysprogram kérs i
ugnen.

* Rengdr aldrig apparaten med
angstréle.
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Ldmna inte apparaten
odvervakad i samband med
fillagning som kan frigéra fetter
eller oljor vilka kan fafta eld om
de dverhettas. Var yiterst
forsiktig.

Brandrisk: férvara inga féremdl
pé& spishdllen.

APPARATEN! FAR ALDRIG
ANVANDAS FOR ATT VARMA
UPP OMGIVNINGEN.
Kokkarl eller grilloannor ska
placeras innanfér spishallens
kanter.

Anvand alltid kokkérl med jamn
och plan botten.

Om det kokar éver eller rinner
dver, torka bort vatskan frén
spishallen.

Var noga med att inte hélla ut - [
sura dmnen pd spishdllen, som
tex. citronsat eller vingger.
Hall inte socker eller séta
blandningar pé spishdllen vid
fillagning.

Placera inte material eller
amnen som kan smalta eller
fatta eld (papper, plast eller
aluminiumfolie] p& spishdllen
vid tillagning.

Placera kérlen direkt pa
glaskeramikhallen eller
brénnama.

Stall inte tomma kastruller eller
stekpannor pd tanda kokzoner
eller brénnare.

Anvand inte repande eller
strava material eller vassa
metallskrapor.

>
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Yian i glaskeramik &r mycket
stéttalig, men undvik dock aft
fasta och harda féremal faller
ner pé den effersom den kan
gd sonder.

Anvand inte rengéringsmedel
som innehdller klor, ammoniak
eller blekmedel p& delar i stal
eller delar som ytbehandlats
med metall (som fill exempel &r
anodiserade, férnicklade eller
forkromade).

Diska inte 16sa tillbehér som
hallens galler, lamspridare
eller kapor i diskmaskin.
Denna apparat har inte
utformats fér att anvéndas med
externa timers eller system fér
fiarrstyrning.

Installation

DENNA APPARAT FAR INTE
INSTALLERAS PA BATAR
ELLER I HUSVAGNAR.

Denna apparat fér inte
installeras ovanfér en
diskmaskin.

Ta hjglp av en andra person vid
installation av apparaten.
Kontrollera fére installationen
att de lokala
distributionsférhallandena
(gastyp och gastryck) och
apparatens instélining &r
kompatibla.

Denna apparat &r inte ansluten
fill eft system fér utslépp av
forbranningsprodukter. Den ska
installeras och anslutas i
enlighet med géllande
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installationsféreskrifter.
Observera samtliga krav
gdllande ventilationen.
Instéliningsvillkoren fér denna
hushéllsapparat finns angivna
p& efiketten for gasinstélining.
Gasanslutningen ska utféras av
beharig fackperson.

Den elektriska anslutningen ska
utféras av beharig fackperson.
Vid anslutning med slangar ska
slangarnas langd inte
Sverskrida 2 meter i utstréckt
fillstand vad géller stalslangar
och 1,5 meter i utstréickt
fillstand vad géller
gummislangar.

Gasslangarna far inte komma i
kontakt med
inbyggnadsmodulens rérliga
delar (fill exempel en l&da) och
de ska inte dras s& aft de kan
komma i klgm.

Vid behov anvénds en
fryckregulator som uppfyller
kraven i géllande féreskrifter.
Efter varje ingripande
kontrolleras att
atdragningsmomentet for
gaskopplingarna &r mellan 10
Nm och 15 Nm.

Nér installationen &r avslutad
kontrollera att det inte
forekommer lackage. Anvand
en tvallssning - aldrig en
dppen laga - fér denna
kontroll.

Kontrollera aft det finns korrekta
dppningar i mébeln.
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* Kontrollera aft mébelns
material &r vérmebestandigt.

* Installation och servicearbete
ska utféras av behsrig personal
i enlighet med gdllande
lagstiftning.

* Det &r obligatoriskt aft jorda
apparaten enligt de
anvisningar som anges i
sakerhetsfreskrifterna fér
elsystemet.

* Anvénd vérmetaliga kablar
som t&l minst 90 °C.

* Forelkabeln genom mébelns
baksida. Se till att den inte
kommer i kontakt med
spishdllens undersida eller en
eventuell ugn som monterats
under spishdllen.

e Var uppmérksam om du
ansluter ytterligare elekiriska
apparater! Anslutningskablarna
far inte komma i kontakt med
varma kokzoner.

* Atdragningsmomentet fér
skruvarmna pd& kopplingsplintens
ledningar ska motsvara
1,5-2 Nm.

* Installation och eventuellt byte
av den elekiriska stromkabeln
mé&ste utféras av behdrig
teknisk personal.

e Om natkabeln skadas undvik
fara genom att omedelbart
kontakta den tekniska
supporten som sérjer fér aft
kabeln byts ut.

* Innan nagot arbete utférs pd
apparaten (installation,
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underhallsarbete, placering
eller forflytining) forse dig alltid
med personlig skyddsutrustning.
Innan ndgot arbete uiférs pé
apparaten ska den elekiriska
stromfdrsoriningen brytas.

Se fill att apparaten kan
frankopplas efter installationen
via en lattillganglig kontakt eller
en brytare i handelse av fast
installation.

Matningslinjen ska férses med
en allpolig brytare som
sakerstéller frankoppling fran
natet, med ett kontaktmellanrum
som garanterar en fullsténdig
frankoppling i enlighet med
villkoren i
dverspanningskategori lll, i
dverensstdmmelse med
installationsreglerna.
Beddmningen av apparatens
korrekta funktion (vredens
rotation, placering av galler
0.s.v.) ska géras nér apparaten
installerad och sitter fast pa
mébeln.

Denna apparat fér anvéndas
p& en hajd p& upp till 2000

meter 6ver havet.

Fér denna apparat

¢ Kokzonerna med induktion ar

oberoende av gasbrannarna.
Det gér att anvanda
gasbrénnarna medan zonerna
med indukfion &r avsténgda
och tvartom.

VARNING - 281



Apparatens syfte

Denna apparat ér avsedd aft

anvandas fér tillagning av

livsmedel inom hushall. All annan
anvandning ar olémplig. Vidare
far apparaten inte anvandas:

* i kak avsedda fér personal i
afférer, p& kontor och i andra
arbetsmilider.

* pd& lantbruk/inom
landsbygdsturism.

* av kunder p& hotell, motell eller
andra liknande boenden;

* pd bed and breakfasts.

Denna bruksanvisning

* Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet och
alltid finnas inom réckhall under hela
apparatens livstid.

* Innan apparaten anvénds ska denna
bruksanvisning lésas noga.

* Forklaringarna i denna bruksanvisning
omfattar dven bilder som beskriver det som
normalt visas pd displayen. Vi p&minner
dock om aft apparaten kan ha en
uppdaterad version av systemet, och dérfér
kan det som visas pd displayen skilja sig frén
det som visas i bruksanvisningen.

Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avséger sig allt ansvar fér skador pé

personer eller egendom som orsakats av:

* annan anvdndning av apparaten &n den
avsedda;

* eft nonchalerande av féreskrifterna i
bruksanvisningen;

* en felakiig anvandning av hela eller en del
av apparaten;

* anvandning av reservdelar som infe &r i
original.

Identifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finns tekniska data
serienummer och mérkning.
Identifikationsdekalen far aldrig avlggsnas.

’
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Bortskaffning

E: Denna apparat, som dverensstdmmer
med kraven i det europeiska direkfivet
om elekiriskt och elektroniskt avfall WEEE
(2012/19/EU), ska kasseras separat frén
annat avfall nar den nétt slutet p& sin livstid.

Denna apparat innehdller inte &mnen i sédana
mangder aft de kan anses farliga fér hélsa eller
mili®, i dverensstdmmelse med gdéllande
europeiska foreskrifter.

Elektrisk spénning
Fara for elektrisk stot

e Stang av den allménna elekiriska ftillférseln.

¢ Koppla ut natsladden ur elsystemet.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa den elekiriska stromkabeln och
avlagsna den.

* En apparat som infe langre anvénds ska
lamnas in fill en lamplig &tervinningsstation
for insamling av elekiriskt och elektroniskt
avfall, alternativt &terlamnas fill
&terforsdljaren vid kép av en motsvarande
apparat.

Vid tillverkning av apparatens emballage

anvands étervinningsbara och icke férorenande

material.

* L&mna in emballagen fill lsmpliga stationer
for separat insamling.

Plastemballage
Fara fér kvévning

e Lldmna inte emballaget eller delar av det
utom synhall.

e L&tinte bamn leka med plostpdsarna som
ingdr i emballaget.

Tekniska data fér energieffektivitet
Informationen enligt den europeiska
férordningen om ekodesign finns i ett separat
dokument som medfélier produktens
instruktioner.

Dessa data finns i “Produktinformationsbladet”
som kan laddas ned frén webbplatsen pd sidan
dver den berérda produkten.

Spara energi

* Kokkarlets botten fér inte g& utanfér linjerna
som 4r fryckta pé ytan i glaskeramik.
» Kokkérlen f&r inte placeras utanfér hallens
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omkrefs eller ovanfér displayen.

Vid kép av kérl kontrollera om den angivna
diametern syftar fill botten eller kérlets vre
del, d& den senare nastan alltid &r storre @n
diametern pé& botten.

Vid forberedelse av rétter med lang
fillagningstid kan tid och energi sparas
genom att anvénda tryckkokare vilket
dessutom gor def mojligt att bevara
vitaminerna i livsmedlen.

Forsakra dig om aff tryckkokaren innehdller
fillréickligt med vétska, eftersom éverhetining
orsakad av fér lite véitska kan skada
fryckkokaren och kokzonen.

Om det &r majligt téick allid kokkarlet med
eff lock som passar.

Vel en gryta som lampar sig fér den méngd
mat som ska fillagas. En stor gryta som &r

BESKRIVNING

halvtom innebér onsdig energiférbrukning.

Om spishallen och en eventuell ugn
anvénds samfidigt kan under vissa
ferhallanden den maximala grénsen fér
effekiforbrukning fér sjalva elsystemet
sverskridas.

Hur man léser bruksanvisningen
Fsliande lasanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

A Varning/férsiktighet

4

Information /férslag

Allmén beskrivning

R AUX A

UR-3c¢

AUX B

T, 2: Kokzoner med induktion

3 Kontrollpanel

AUX: Reservbrénnare

R: Snabb bréannare

UR-3c: Extra snabb brannare med
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fredubbel flamspridare
UR: Extra snabb brannare
A: Modeller pa 65 cm.
B: Modeller p& 75 cm.
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* C: Modeller pa 90 cm.

Maximal effektfor-

Forbrukad effekti  Forbrukad effekt i

Zon Matt H x L (mm) brokning (W)* Booster-fu:lkhon (W) Booster-Fu:khon(W)
-2 182x218 2100 2500 3000
Enskilda kokzoner *
1+2
365x218 3000 3700

Bridge-funktion

* Dessa effekivarden ar ungeféirliga och kan variera beroende pé vilket kérl som anvénds samt pa

de vérden som stallts in.
Kontrollpanel

Omrade med kokzoner

--:-n

<

Lista éver knappar

Rullningslist: Anvéinds fér aft haja eller séinka en
kokzons effektniva.

% Knapp fér funkiionen Varmhélning:

aktiverar varmhdallningen.

Lista 6ver ikoner

Grdfisk list och display fér kokzon: anger den
effekinivé som valts fér en kokzon.

lkon for funktionen Varmhallning: anger att
varmhéliningen har akfiverats.

F lkon med nyckel: anger att funktionssparren
a

r aktiverats.

g lkon med klocka: anger tidsinstélining for en
5)

Zzon.
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m, lkoner med Bridge-funktion: visar

akfivering av Bridge-funkfionen.

Omréade med de viktigaste kommandona

On/Off-knapp: Startar och sténger av
spishéllen.

Funktionsknapp fér Auto-Vent 2.0: aktiverar
5)

mmunikationen mellan spishéllen och
keksflakten (endast p& vissa modeller).

Funktionsknapp fér Grill: akfiverar
u

nktionen Grill.

, = Knappar fér att 8ka och minska vérde.

gl |kon for imer: anger akfivering av den
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frist@ende timern.

%Timems display.

Avsaknad av symbolen @& anger att

apparaten infe &r férberedd for fradlss
kommunikation med ksksflékten.

Kokzoner med gas

ﬁ] Bakre kokzon
a] Framre kokzon

Vred brdannare

Anvénds for att starta och reglera héllens
brénnare. Tryck in och vrid vreden moturs till

vardet
Vrid vreden fill ett Iéige mellan maximal och
minimal effekt for att reglera l&gan. Vrid

fillbaka vreden fill lage E for att stanga av
brénnarna.

Férdelar med tillagning p& induktionshall

for att tanda motsvarande bréannare.

/ Apparaten ér férsedd med en
£ | induktionsgenerator fér varje kokzon.
Varie generator under kokytan i
?k]skeromik bildar eft elekiromagnetiskt
alt som inducerar strém i kastrullens
botten och darmed skapar vérme.
Induktionshéllar sverfor inte vérme utan
genererar den direkt inne i kokkérlen,
tack vare de induktiva sfrsmmarna.

*  Minskad energiférbrukning i férhallande fill
traditionell elektrisk fillagning, tack vare den
direkta &verféringen av energi fill kastrullen
(det krévs sarskilda husgeréd i
magnetiserande material).

»  Okad sdkerhet tack vare att energi endast
sverférs fill karlet som placerats pd
spishdllen.

¢ Hag energidverféring frén kokzonen med
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induktion till kastrullens botten.

*  Snabb uppvérmningshastighet.

e Minskad risk for brannskador eftersom
plattan vérms upp endast vid kastrullens
botten; mat som kokt dver fastnar inte.

Effekistyrning

Spishéllen &r utrustad med en modul fér
effektstyrning som optimerar/begrénsar
forbrukningen. Om de effekinivéer som stéllts in
fillsammans &verskrider den maximalt fill&tna
grénsen anpassar krefskortet automatiskt
plattornas effekt. Systemet strévar effer aft
bibeh&lla maximala effekinivéer. P& displayen
visas de nivaer som sféllts in av den automatiska
kontrollfunktionen.

Den kokzon som senast stélldes in har
foretrade.

i f Systemet for effektkontroll paverkar inte

apparatens fotala elférbrukning.

Tillbehsr

*  Alla fillbehér finns infe fill alla modeller.

* Tillbeh&r som kan komma i kontakt med
livsmedel é&r tillverkade av material som
upphyller kraven i gallande féreskrifter.

* De originaltillbehér som medfélier eller som
finns som fillval kan bestdllas fran behsriga
serviceverkstéider. Anvand endast
ftilverkarens originaltillbehér.

Stédgaller

Anvands fér wokpannor.

Férsiktighetsatgarder

& Se Allménna sakerhefsanvisningar.

Gaslackor kan orsaka en explosion.

Om man kénner gaslukt eller om det
forekommer felfunktion fér gasanordningen:
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* Stdng omedelbart gastillférseln eller stdng
ventilen fill gastuben.

* Slack omedelbart alla 8ppna légor och
cigarretter.

* Aklivera inga strémbrytare eller apparater
och dra inte ut négra elkontakter. Anvéind
infe telefoner eller mobiltelefoner inne i

byggnaden.
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e Oppna fénstren och vadra ut rummet.
* Kontakfa kundservice eller gasleverantéren.

Felfunktion

Samiliga nedanst&ende situationer ska hanteras
som felfunkfioner som méaste dtgardas:
* Brdnnama ténds inte som de ska.

o Det dr svart att f& brannarna att férbli téanda.

* Brannarna sfdngs av under anvéndning.
*  Gaskranarna dr svar att vrida.

Forberedelser

A Se Allmanna sakerhefsanvisningar.

* Avlagsna eventuell skyddsfilm fran
apparatens in- och utsida samf frén
tillbehoren (i forekommande fall).

* Avlaggsna eventuella efiketter (med
undantag av dekalen med tekniska data).

Anvéandning av tillbehor

Stédgaller

Stédgallren ska placeras p& héllens galler.
Kontrollera aft de &r korrekt placerade.

Stédgallret ska endast anvéindas p& brénnaren

UR.

Kérl som kan anvéndas vid tillagning med
induktion

De kérl som anvéands vid tillagning med
induktion mé&ste vara av metall, ha magnefiska
egenskaper och en fillrgckligt stor botten.

Lampliga kérl:
* Karli emalierat stal med tjock botten.
*  Gjutjiarnskarl med emalierad botten.

o Karlirostfritt stal i flera lager, ferritiskt rostfritt
stél och aluminium med sérskild botten.

Ej lampliga kérl:

o Karl av stal, rostfritt stal, aluminium,
varmeresistent glas, tré, keramik och
terracotta.
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Kokkérlens diameter

For aft forsakra sig om att hallen avlgser kérlen
pé& korrekt satt samt fér optimala
fillagningsresultat, ska karlens dimensioner
Sverensstdmma med de métt som anges i
nedanstéende tabell.

X X Rekommende-
Kokzoner wlidelises rad diameter
(mm)
(mm)
1 - 2 (Enskilda) Q0-110 170-190
1 -2 (Bridge) 190 - 230 240
Kom ihag:

* Kokkdrlen far inte dverskrida de
serigraferade linjerna pé& héllens yta.

* Narma inte kérlen till kanterna pé
glaskeramikytan och heller inte fill
styrpanelen.

* Eneventuell grillpanna ska ha matt som inte
sverskrider 36 x 20 cm f6r kokzonerna 1 -

2.

Praktiska réd vid anvéndning av spishéllen

For basta anvéndning av brénnarna och minsta
méjliga gasférbrukning samt undvika aft skada
spishdllen, bor man anvénda kérl med lock och
vars storlek passar brénnaren, fér att undvika aft
l&gan slickar sidorna. Sank l&gan nér vétskan
nar kokpunkten s& aff det inte kokar &ver.

Brénnare Kokkéarlens diameter
AUX 8-18cm
R 20-26cm
UR 20-30cm
UR-3c 20-30cm

Grundlaggande funktioner

Férsta anslutningen till elnétet

Vid férsta anslutningen fill elnatet, eller efter et
strémavbrott och aterstélining av defsamma,
utférs en automatisk kontroll som téinder
indikeringslamporna och displayen under nagra
sekunder. Né&r denna avslutats gér det att
anvénda apparaten pd normalt sétt.

Start och avsténgning

For att téinda apparaten, hall knappen @
infryckt i &tminstone en sekund. Fér att sténga av
apparaten, fryck p& knappen @ fills en

liudsignal avges. Efter tandning sldcks
apparaten automatiskt efter cirka 10 sekunders
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inaktivitet.

Anvédndning av héllen

Alla héllens kontrollknappar och vred &r
grupperade pé frontpanelen. Infill varje vred
visas motsvarande brénnare. Apparaten &r
utrustad med en elekironisk téndningsanordning.
Tryck in vredet och vrid det moturs fill symbolen
for maximal l&ga tills brannaren ténds. Vrid
vredet fill om infe brénnaren t&nds inom 15
sekunder. Vénta i 60 sekunder innan du férssker
tanda den igen. Nér man tént ugnen ska man
halla vredet intryckt under ett par sekunder s& att
varmeelementet hinner bli varmt. Def kan hénda
att brénnaren slocknar nér du slépper vredet,
vilket innebdr att termoelementet infe varmts upp
fillrickligt.

Vénta en liten stund innan du férssker igen. Hall
vredet intryckt léngre.

/ Om l&gan slocknar av misstag finns det
£ | en sakerhetsmekanism som sparrar
gastillférseln, Gven om kranen &r

sppen. Vrid vredet ill E igen och

vanta 60 sekunder innan du forsoker
tanda l&gan igen.

Ratt placering av brénnarlock och
flamspridare

ska centreras pé tillhérande féststift p& héllen.

®

Kontrollera aft gallren &r centrerade p&
fillhérande brannare utan att de sisindmnda blir
upphsida eller bajda; i sadant fall ska man
goéra om positioneringen.

Om man upptécker att en kastrull &r instabil ska
man kontrollera att gallren infe placerats
felakiigt.

Aktivering av kokzonerna

/ Hallen ar férsedd med ett system fér
= | aufomatisk avkanning av kokkérl.

Né&r apparaten har satfs igéng:

1. Placera et kokkarl (som é&r lampligt fer
fillagning med induktion och som inte &r
fomt] p& den kokzon du avser anvanda.

2. Displayen till den kokzon som kokkarlet har
placerats p& ténds automatiskt och visar

(%2]

Instéllning av kokzon

Né&r man placerat ett kokkarl och férsékrat sig

om att zonen har akfiverafs:

1. Placera eftfinger fill vanster pd rullningslisten
for den kokzon du ska anvénda.

Innan man tander hallens brénnare ska man
kontrollera att flamspridarna é&r korrekt
placerade fillsammans med fillhérande
bréinnarlock. Se noga till att flamspridarnas hél
1 hamnar ratt i forhéllande till tandstiften 3 och
termoelementen 2. Kontrollera vidare att
flamspridarnas kopplingar fasts korrekt i
brénnarens hal.

Korrekt placering av galler
Under gallren sitter konkava silikongummin som
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Nu &r det angivna effekivardet lika med m

2. Drafingret at hoger eller &t vanster fér aft
vélia en effekt frén 1 ill 9, eller aktivera
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funktionerna Booster eller Double Booster
(se de sdrskilda kapitlen).

e —
- =

Displayen fér den zon som anvéinds visar det
instéllda effekivérdet.

/ Det gdr éven att vélja effekiiva genom

£ | atttrycka direkt p& rullningslisten,
ungefar p& den punkt som motsvarar
den 6nskade effekinivan.

Avstdngning av kokzonerna

1. Dra fingret &t vanster fill slutet av
rullningslisten fér den kokzon du vill stéinga
av.

Booster-funktion

& Se Allménna sakerhefsanvisningar.

Funktionen Booster gor det m&jligt att véirma
upp ett kokkérl fill maximal temperatur under en
begrénsad tid. Kan anvandas fér aft koka upp
stora mangder vatten under en kort tid.

Naér héllen safts igéing och en kokzon valts:
1. Dra fingret frén vanster anda fill héger éinde
pé& rullningslisten.

/ Booster-funktionen kan éven aktiveras
£ | genom ett enda fryck i héger énde av
rullningslisten.

2. Booster-funktionen aktiveras och kokzonens

display visar symbolen ﬁ

1. Den valda zonens display visar vardet m

/ F&r aft stdnga av mer &n en kokzon
£ | samtidigt, récker det att stéinga av

hallen med knappen @

Sammanfattande tabell 6ver effektnivaer
Effekten kan stéllas in pd olika nivéer. | tabellen
nedan finns information om de olika
fillagningslégena.

Effektniva Lamplig for:
0 Lage OFF
frén 1 1ill 2 Tillagning av mindre méngder mat
(minsta effekter)
fran 3 1ill 4 Tillagning
fan 51l 6 Tillagning av stora méngder mat,
grillning av stérre stycken
frén 7 1ill 8 Grillning, fritering med mjsl

Q Girillning

Koka upp stora méngder vatten

m (maximal effekt, se "Booster-funk-
tion")

/ Booster-funktionen forblir aktiv i 5
& | minuter efter vilka effekmivan
automatiskt &tergar fill 9.

Inaktivera Booster-funkfionen genom att minska
kokzonens effekmiva eller sténg av apparaten.

Funktionen Double Booster

A Se Allménna sakerhetsanvisningar.

Med funktionen Double Booster kan @nnu
hogre effekt uppnds an med funktionen Booster.

Nér Booster-funktionen aktiverats p& en
kokzon, tryck en gang fill léingst fill hoger pé&

rullningslisten. Nu visas symbolerna m m
och gi ordningsfslid och anger att funktionen

Double Booster ar aktiv.

For att inaktivera funktionen réicker det med att
vélia en annan effekiivé eller sl& av apparaten.

Bridge-funktion (endast pé vissa kokzoner)

/ Denna funktion styr automatiskt en j&imn
& | fordelning av effekten pd bada de
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aktuella kokzonerna.

Med denna funktion kan man styra den framre
vénstra zonen och den bakre vénstra zonen
samfidigt nér kokkérl som fiskgrytor eller
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avlénga kérl anvéands.

Efter att spishallen aktiverats:

1. Placera tvé smé kokkarl eller en med avléng
form p& zoner som &r vertikalt
sammankopplade.

2. Displayen till de berérda kokzonerna visar

symbolen m

3. Bredvid displayen blinkar symbolerna

och . Dessa symboler markerar aff

funktionen Multizone kan aktiveras.

/ Efter aff ha placerat kérlen (vid

£ | paslagning eller med hallen redan pa)

vanta 5 sekunder tills symbolerna

och forsvinner, om du vill anvénda
tv& olika kokzoner.

For att aktivera funktionen Bridge:

1. Tryck pa rullningslisterna till de berérda
zonerna pd samma gang; symbolerna
och borjar lysa med fast sken igen.

2. Nér funktionen har akfiverats ar det endast
displayen till vanster som férblir akfiv.

3. Anvand rullningslisten fill den vénstra zonen
for aft stélla in dnskad effekiniva for bada
zonerma.

/ Nar funkfionen Bridge &r aktiv kan
£ funktionen Double Booster inte akfiveras
pd de akiuella zonerna.

Om sfora, ovala eller avlénga kérl anvénds, se
noga till att de placeras mitt p& kokzonen.
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Exempel pé korrekt placerade karl

Exempel pa grillpannans placering
Extrafunktioner

Fristdende timer

/ Timern kan stallas in till maximalt 1
=7 | timme och 59 minuter.

Med denna funktion kan du programmera en
timer som i sin tur akfiverar en ljudsignal nér den
instéllda tiden passerat. Minutréknaren avbryter
inte funktionen fér kokzonema utan meddelar
endast anvéndaren nér de instéllda minuterna
har ferflutit.

Neér héllen tanfs, utan att négon kokzon vals:

1. Tryck in knappama = och samfidigt;

ikonen visas mellan dem.

2. Timems display visar m

3. Anvand knappen och B- f&r aft vélja
snskad fid. H&ll knapparna intryckia fér en
snabbare frammatning.

4. Efter eft sgonblick startar nedrékningen och
punkten mellan den férsta och andra siffran

blinkar.

5. Nar tiden farflutit aktiveras en ljudsignal.

= e||er for aft

Tryck p& knappen
stéinga av ljudet.
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Andra eller inaktivera timern med

minutraknare

For att éndra eller inaktivera minutréknaren i

samband med nedrakningen:

1. Tryck p& knappen for att tanda hallen
(om den skulle vara slackt eller i stand-by).

2. Tryckin knapparna = och p& samma
gdng.

3. Anvand knapparna q och
andra nedrékningen eller for att nollstélla
fimern. Nollstéllining av fimern medfér aft
den avaktiveras.

.fér att

Schema fér att 6ka och minska timern med
minutréknare (tryck for tryck)

- +

frén O till 5 minu- 10 sek. 1 minut
ter

frén 5 ill @ minu- 30 sek. 1 minut
ter

frén & minuter 1 minut 1 minut

och léngre

Schema f&r att 6ka och minska timern med
minutréknare (snabb frammatning)

- +
fran O till 10 ) )
A T minut 1 minut
minuter
frén ].O min il 1 5 minuter 5 minuter
fimme
frén 1 timme fill 1
timme och 59 5 minuter 5 minuter

minuter

/ Né&r man véljer en tid som motsvarar
£ | eller sverstiger 10 minuter visas ikonen

under timerns display.

2. Tryckin knapparna = och pé samma

gdng. Bredvid zonens display visas ikonen

B

3. Anvand knapparna = och
dnskad tid. Hall knapparna infryckta fér en
snabbare frammatning.

4. Den tidsinstéllda fillagningen startar ett par
sekunder efter det senaste valet.

5. Nar tiden forflutit akfiveras en ljudsignal.

Tryck p& knappen = eller B& &1 aft

sténga av ljudet.

for att valia

Funktionen kan aktiveras for flera

—/ kokzoner samfidigt.

* N tiden stélls in fér en annan
kokzon, mérknar ikonen nagot

for den kokzon som stalls in
tidigare.

Andring eller avstangning av tidsinstalld
tillagning

For att andra eller nollstélla en tidsinstélld
fillagning récker det aft félja instruktionerna fér
att &ndra eller nollstélla timern med
minutréiknare. Om man stallt in flera tidsinstéllda

fillagningar méste man trycka in knapparna =

och pd& samma gdang for att flytta sig mellan

de olika zonemas respekiive timer och éndra
dem en efter en.

Varije vald timer visas med ikonen [l fullt belyst,
medan &vriga ikoner visas nagot férmérkade.

/ Under en eller flera tidsinstallda
£ | tillagningar kan en fristéende
minutraknare stéllas in.

Snabb uppvérmning

Tidsinstalld tillagning

/ Timern kan stallas in till maximalt 1
27 | timme och 59 minuter.

/ Denna funktion &r inte tillgénglig for
£ | effekterna Uppvérmning, Booster och

— Double Booster.

Med denna funktion gé&r det aft programmera

en automatisk avstangning av alla kokzoner vid

slutet av en viss tidsperiod som har stéllts in av

anvéndaren.

1. Stalla et kokkérl p& en kokzon och vélja
snskad effekinivé.
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Denna funktion vérmer hégst en kokzon och gér

s& aff denna snabbare ndr det vérmelége som

motsvarar den valda effekmivén.

Efter aft en kokzon vals:

1. Hall rullningslisten intryckt p& dnskad
effektniva (fran 1 till 9) i &tminstone 3
sekunder.

2. Kokzonens display visar symbolen
alternerat med vald effekinive.
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3. Efter uppvarmningstiden &terstalls kokzonen
till den effekt som valts i ett tidigare skede.

Funkfionen kan inakfiveras genom aft man véljer
en annan effekinivé eller stéinger av apparaten.
Pausfunktion (endast péa vissa modeller)

Denna funktion medger aft avbryta akfiviteten
for alla kokzoner.

For aft aktivera funktionen Paus:
1. Med &fminstone en akfiv kokzon, tryck

samtidigt p& knapparna och .
2. Symbolen mwsos pa samiliga kokzoners
display.

/ Pausfunktionen kan bibehallas under
£ | max 10 minuter. Dérefter stangs
apparaten av.

For aff sténga av pausfunkfionen:

1. Tryckin knapparna och p& samma

géng. Nu visas en animation av den bakre
hsgra zonens grafiska list.

2. Dra med fingret léings rullningslisten, frén
vanster fill hager.

3. Nu é&r pausfunktionen inaktiverad och de
funktioner som stallts in i eft tidigare skede
aterstalls.

/ Under pausfunktionen férblir

£ | begrénsningen av fillagningstid,
symbolerna fér restvérme och

funktionssparren akfiva.

Funktionen Recall (endast pé vissa modeller)

/ Denna funktion kan endast anvéndas
£ | om &tminstone en kokzon var aktiv vid
den oavsikiliga avsténgningen.

Med denna funktion kan en del akfiverade
moment aterstéllas efter en oavsikilig
avstangning.

| fall av oavsikilig avsténgning ska

nedanstédende moment utféras inom 6 sekunder:

1. Sattigang apparaten.
¢ led-lamporna ovanfér knappama och

blinkar.

2. Tryck samtidigt p& knapparna och
for att aterstilla de funktioner som tidigare
var akfiva.

Med funktionen Recall kan man é&terstélla
endast féliande funktioner:
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Kokzonernas aktiviteter och effeknivaer.
Tidsinstallda tillagningar.
Bridge-funkfion.

Snabb uppvérmning.

Booster- och Double Booster-funktioner.

O O O —

Funktionsspérr.

/ De funktioner som inte befinner sig p&
= | listan kommer infe att &ferstéllas.

Specialfunktioner

Funktionen Varmhéllning

/ Med denna funktion kan redan fillagad
£ mat héllas varm, eller vatten héllas

— kokande.

For att aktivera funktionen Varmhélining efter aft

ha startat hallen:

1. Stall ett kokkarl p& en kokzon.

2. Tryck p& knappen for aft aktivera
funktionen. Den valda kokzonens display

visar symbolen % och ikonen m
bredvid den grafiska listen.
For att inaktivera funktionen Varmhélining p& en

zon récker det att frycka in knappen [l till den i
berérda zonen pd nytt.

visas

Funktionen Grill

/ Med denna funkfion kan man akfivera

& | funktionen Bridge i automatiskt léige
enbart fér kokzonerna fill hager. Detta
ar anvandbart nér man vill anvéinda
grillpanna eller laga mat i avlénga

kokkarl.

For aft akfivera funktionen Grill:
1. Placera grillpannan eller det avlanga
kokkérlet p& de hégra kokzonerna.

2. Tryck p& knoppen . Lysdioden ovanfér
blinkar.
Den frémre zonens display visar symbolen

w medan den bakre visar symbolen .
Elekironiken stéller automatiskt in effekinivan p&

9 (fruppvarmningsfas).

Efter 3 minuters akfivitet sanks effekten fill nivé 7
och led-lampan ovanfér Grillfunkfionsknappen
lyser med fast ljus.
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Anvéind rullningslisten fér att nér som helst
justera effekmivan.

Tryck pd knappen for aff stéinga av
funktionen Grill. ™

Auto-Vent-funktion 2.0 (endast pé& vissa
modeller)

/ ¢ Med denna funkfion kan du styra

L7 koksflaktens utsugningshastighet

genom en fr&d|ds anslutning.

o Koksflakten maste ha funktionen
Auto-Vent 2.0.

e Anslutningen &r alltid enkelrikiad,
fran hallen fill koksflakten. Det gar
inte att styra héllen genom
keksflekten.

Funktionen Auto-Vent 2.0 &r inaktiverad som
standard, men kan akfiveras pé&
anvéndarmenyn.

Funkfionen har eft automatiskt och ett manuellt

lage:

* Det automatiska léget reglerar keksflektens
utsugningshastighet baserat p& apparatens
totala effekt (se "Anvéndarmeny - alternativ
u2)

* Def manuella laget majliggér reglering av
utsugningshastigheten genom aft trycka p&

knappen A
Efter aft spishallen har aktiverats, aktivera
manuellt lage genom att:
1. Tryck p& knappen A
2. Fér varje knapptryck skar ksksflaktens
utsugningshastighet baserat p& en cyklisk

sekvens med 5 regleringsniv&er, fran O
(avsteingd) till 4 (maximal hastighet).

For att atergd till automatiskt lage maste
apparaten stéingas av och sedan sattas pé&
igen.

/ Kontrollera alltid kaksflaktens
£ | bruksanvisning fér mer exakt
information.

Meny

Anvéndarmenyn l&ter dig éndra vissa av
apparatens funktionella egenskaper. 4
alternativ finns illgangliga och varje alternativ &r
utméirkt p& timems display med bokstaven "U"
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fillsammans med eff progressivi nummer.

Beskrivning

Effektbegransning (kW) - Modifie-
ring som &r férbehallen installatéren

Alternativ

Aktivering och inaktivering av funk-
tionen Auto-Vent 2.0 (endast p&
vissa modeller)

Konfigurering av funkfionen Auto-
Vent 2.0 i automatiskt Iéige (endast
pé& vissa modeller)

Reseverat alternativ

Atkomst till anvéndarmenyn
1. Med avstéingd hall, sl& p& den med

knappen @
2. Tryck inom 3 sekunder igen fér att
stinga av den. lkonen [l bérjar blinka.
3. Tryck samtidigt p& knapparna = och
va

fills de grafiska listerna visas ovantér
rullningslisten i den hégra zonen.

4. Tryck samfidigt mitt p& b&da rullningslisterna
for att komplettera étkomsten.

Anvéandarens alternativ

Nér vél atkomsten utférts ar det férsta
féreslagna alternativet det som avser
effektbegransningen (alternativ UO), vars
modifiering endast f&r utféras av installatéren (se
"Procedur fér effektbegransning").

Anvéind knapparna = och for att

navigera mellan alternativen.

For aft vélja vardena fér varje option, fryck pd
vanster halva av rullningslisten fér att bladdra
bakat och p& héger halva fér att bladdra
framat.

Alternativet U1 (endast pé vissa modeller) ger
méjlighet att aktivera eller inaktivera funkfionen
Auto-Vent 2.0:

* Vardet O: funktionen dar inakfiverad.
e Vardet 1: funktionen dar aktiverad.
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Alternativet U2 (endast pé vissa modeller) ger nivéer. Tabellen nedan sammanfattar de méjliga
méjlighet att konfigurera funktionen Auto-Vent installningarna:
2.0 i sitt automatiska lage. Det gér att vélia 8

Koksflaktens flakthastighet
K&ksflaktens belys-

Vérde . . R
ning Sarskild tillagning Medellnrt:::v tillag Intensiv tillagning
0 Off Off
1 On Off
2-4-6 On Off hastighet 1 hasfighet 2
3-5-7 On hastighet 1 Hastighet 2 Hastighet 3

Sévida inte installningarna tor tillagning med
kokkarlet éndras, beror den maximala
funktionstiden p& varje enskild effekiniva som
har valts.

Se tabellen nedan fér att vélia den lémpligaste
nivainstaliningen baserat p& apparatens
effekibegransning:

Varde Effektbegréinsning Né&r anordningen fér begrénsning av
2-3 upp fill 4 kW funkfionstiden aktiveras, inakfiveras
4.5 fan 41l 5 kW uppvérmningen av kokkarlet.

6.7 frain 5 kW och uppét Effekinivé Maximal tid fér tillagningen i tim-
mar
/ Om apparaten reglerats p& en léigra Varmhéllning 2
£ | effekiniva j@mfort med den som anges i
— nedanst@ende tabell, kan det handa att I 9
detinfe gér att vélja vissa hasfigheter fér 2 7
koksflakten. 3 5,
/ For de modeller som infe har tradlss 4 4V
£ | anslutning kommer alternativen U1 och 5 3%
—— U2 att vara synliga, men gdr inte aff
anvénda. 0 3
7 2

Stéinga anvéndarmenyn 8 2

Anvandarmenyn kan stéingas p& v sétt: 0 1%

1 Tryck p& knoppornoFoch som‘ridigT Booster/DBoos- 4
under minst tvé& sekunder. Alla’ dndringar ter 10 minuter
sparas och hdllen sténgs av. Det blir déirfer - . -
nédvéindigt att slé pa den igen. Indikatorer for restvérme

Eller Efter det att kokzonen har stéingts av, visas en

specifik symbol pa varje display som signalerar
om zonen forifarande &r varm och den
indikativa temperaturen:

2 Tryck p& knappen @i minst tv& sekunder.
Alla modifieringar elimineras och héllen
startas om, men den kommer fortfarande att

vara ténd. Symbol Temperatur
Sdkerhetsfunktion ! > 60 °C
A Se Allménna sakerhefsanvisningar. E >80 °C
Begrénsning av tillagningens langd E >100°C

Apparaten har en automatisk anordning som
begransar funkfionstiden.
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Overhettningsskydd

Om spishéllen anvands pé full effekt under en
l&ingre tid kan elekironiken uppvisa svérighet att
kylas av om rumstemperaturen &r hog.

Nar sakerhetstrésklarna nds, inaktiveras en eller
flera kokzoner. Om den invéndiga
temperaturen &r mycket hég sténgs apparaten
av automatiskt.

Luckspérr (endast pé vissa modeller)

/ Denna funktion &r avsedd att l&sa alla
& | héllens knappar nar den ér i funktion

med undantag f6r knappen @

Denna funktion &r anvéindbar under rengéring
och fér att férhindra oavsikilig igéingsétning.

For att akfivera knappl@set med &tminstone en
kokzon aktiv:

* fryck p& knapparna E} och samfidigt

under minst en sekund.
Knapplaset ar aktivt och fér varje kokzon visas
symbolen 4

For aft inaktivera knapplé&set, fryck samtidigt p&

knapparna Eoch i &tminsfone en sekund;

symbolerna férsvinner.

Sdkerhetsbarnlas

/ Denna funktion anvénd fér att hindra
£ | oavsikilig aktivering av apparaten t.ex.
av barn.

For att aktivera barnsparren ar det nddvéndigt

att apparaten &r fillslagen, tillagningszonermna
avstangda och ingen timer akfiverad:

* Tryck p& knapparna = och samtidigt i
minst 3 sekunder.

Symbolenmvisos pé displayen for alla

kokzonema och pa timerns display.

For att inaktivera barnléset, tryck samtidigt pé

knapparna = och i atminstone 3

sekunder.

Felmeddelanden

Vid felfunkfion visar displayen eff meddelande
som innehéller felkoden.

Felkoderna boriar alltid med "E” eller "Er” foljt
av en rad siffror (fill exempel "Er47-30").

Felkoderna:
e "EQ2"
o "E2"

. E21

Indikerar dverhettning av apparaten eller en del
av den. Med anledning av defta méste
apparaten sténgas av omedelbart. Ta bort alla
kokkérl och &t apparaten svalna.

Om dessa felkoder kvarstar eller om det visas

andra koder ska dessa noteras, kontakta sedan
teknisk service.

RENGORING OCH UNDERHALL

Rengdring av spishéllen

Spishallens galler

Ta av gallren och rengsr dem i ljummet vatten
med eff rengéringsmedel utan slipmedel. Var
noga att avlagsna alla beléggningar. Torka
dem noggrant och satt fillbaka dem p&
spishdllen.

/ Eftersom gallren stéindigt kommer i
£ | kontakt med l&gan kan det handa aff

de emaljerade ytorna som utsditts fér
varme mattas med tiden. Detta &r helt
naturligt och &ventyrar infe p& n&got
saitt komponentens funkfion.
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Flamspridare och brénnarlock

Bréinnarlocken och flamspridarna kan tas av fér
att férenkla rengéringen. Rengér dem i varmt
vatten och med icke slipande rengsringsmedel.
Avlagsna varsamt alla beldggningar och lat
delarna torka helt. Séft tillbaka flamspridarna
och se noga till att de placeras korrekt
fillsammans med fillhérande brannarlock.

Tandstift och termoelement

For en god funktion méste tandstiften och
termoelementen alliid vara rena. De ska
regelbundet kontrolleras och vid behov
rengdras med en fukfig trasa. Eventuella
intorkade resfer fas bort med en tandpetare i fré
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eller en nal.

Rengdring av glaskeramikhéllen

& Se Allménna sakerhefsanvisningar.

Rengéring av ytorna

For aft bevara ytorna i gott skick ska de
rengdras efter varje anvandningstillfélle, efter att
de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvéind alltid och uteslutande sérskilda
produkter som inte innehdller slipmedel eller
klorbaserade syror. Hall ut medlet pa en fuktig
frasa och torka av ytan. Skélj omsorgsfullt och
torka darefter med en mjuk frasa eller en
mikrofibertrasa.

/ Vid svérhanterlig smuts ska apparaten

£ | rengdras nar den &r kall med en
disksvamp som har fuktats med vatten
och neutralt rengéringsmedel. Torka
sedan med en mikrofibertrasa.

Rengéring en géng i veckan

Rengdr och behandla héllen en géng i veckan.
Anvénd en vanlig produkt fér rengéring av
glaskeramik. F&lj alltid anvisningama fran
fillverkaren. Det silikon som finns i dessa
produkter skapar en skyddsfilm som skyddar
mot vatten och smuts. Alla fléickar stannar pé
skyddsfilmen och kan darmed enkelt tas bort.
Torka ytan med en ren trasa. Se fill aft inga rester
fran rengéringsmedel blir kvar pd plattan
eftersom s&dana &mnen reagerar kraftigt nar
spishdllen sedan vérms upp igen vilket kan
ferandra ytans struktur.

Matstdnk eller rester

Eventuella ljusa spér som orsakats av kokkerl
med aluminiumbotten kan torkas bort med en
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fuktad trasa doppad i vinager. Om det effer
tillagningen blir kvar brénda rester ska de
avlagsnas. Skélj med vatten och eftertorka med
en ren frasa. Sandkorn som kan ha fallit p&
spishdllen i samband med skslining av sallad
eller potatis kan skrapa spishéllens yta nar
kastrullerna flyttas. Torka dérfér omedelbart bort
eventuella sandkom frén spishéllens yta.
Kromféréndringar har ingen betydelse for
glaskeramikens funktion och stabilitet. Det
handlar i sjglva verket inte om féréndringar av
spishdllens material, utan om matrester som inte
tagits bort och som férkolnat. Det kan uppstd
glansiga ytor som orsakas av att kastrullernas
bottnar gnids mot hallen, sarskilt om de
forstnamnda &@r av aluminium, eller av
anvéndning av olampliga rengéringsmedel.
Dessa &r svara aff f& bort med hjglp av vanliga
rengdringsprodukter. Det kan visa sig
nsdvandigt att rengéra flera ganger.
Anvandning av starka rengéringsprodukter, eller
frikionen med kastrullernas bottnar, kan med
tiden repa spishéllens dekorationer och bidra fill
att flackar uppstér.

/ Det rekommenderas att anvénda de
& | rengsringsprodukter som levereras av
fillverkaren.

/ Efter reng&ringen storkas apparaten
£ | noga eftersom kvarlémnade rester av
— rengoringsmedel eller vatten kan
forsémra apparatens funktion och
utseende.

Vad gér man om...

Spishallen inte fungerar:

* Kontrollera att spishéllen &r ansluten och aft

huvudstrémbrytaren &r fillkopplad.

Kontrollera aft inga strémbortfall

forekommer.

* Kontrollera att infe scikringen gétt. | sadant
fall ska sakringen bytas uf,

* Konfrollera att den automatiska brytaren i
hushéllets elsystem inte utlésts. | sadant fall
ska brytaren akfiveras igen.

Tillagningsresultaten inte &r tillfredsstéllande:

* Konfrollera aft tillagningstemperaturen inte
ar for hog eller for lag.

» Sakerstall aft ytan har en korrekt ventilation
och aft luftintagen &r helt fria fré&n hinder.

* Anvand kokkarl som &r certifierade och
testade f6r indukfionstillagning.
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Spishéllen producerar rok:

* L&t spishdllen svalna och rengér den efter
fillagningen.

* Kontrollera aft inte maten l&ckt ut och
anvand eventuellt en stérre kastrull.

Sakringarna eller hushdllets termomagnetiska

INSTALLATION

brytare utléser kontinuerligt:
* Kontakta Teknisk Service eller en elekiriker.
Det finns skador eller sprickor pé& spishéllen:

* Stéing omedelbart av apparaten, koppla
bort den elektriska tillférseln och kontakta
kundservice.

/ Apparaten ska installeras av en behérig
£~ | tekniker och enligt géllande féreskrifter.

Gaskopplingar

A Se Allmanna sakerhefsanvisningar.

Anslutning fill gasnétet kan ske med en stélslang
utan fogar, i enlighet med foreskrifrerna i
gdllande lagstiftning. Fér matning med annan
typ av gas se kapitel “Anpassning fill andra
typer av gas”. Apparatens gaskoppling har en
12" utvéindig géinga (ISO 228-1).

Anslutning med stalslang

Anslut till gasndtet med hiélp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller kraven i
géllande foreskrifter.

1—a

2 — =—

E

Skruva fast kopplingen 3 p& apparatens
gaskoppling 1 och placera den medfsliande
packningen 2 mellan dessa.

Anslutning med stélslang med
bajonettkoppling

Anslut till gasndtet med hiélp av en stélslang
med bajonettkoppling vars egenskaper
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dverensstammer med BS. 669.

1_
2__

3—@"
1

Applicera isolerande material p& gasslangens
géinga 4 och skruva fast adaptern 3. Skruva fast
spdrren vid den rérliga kopplingen 1 pé
apparaten och placera den medfsliande
packningen 2 mellan dessa.

Anslutning med stalslang med konisk
koppling

Anslut till gasnétet med higlp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller kraven i
gallande foreskrifter.

L

Skruva noga fast kopplingen 3 vid apparatens
gaskoppling 1 (V2" génga ISO 228-1) och
placera den medfsliande packningen 2 mellan
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de tv& delarna. Applicera isolerande material
pé kopplingens géinga 3 och skruva darefter
fast stélslangen 4 vid kopplingen 3.

Anslutning till flytande gas

Anvéind en tryckregulator och genomfér
anslutningen ill behallaren i enlighet med de
anvisningar som anges i géllande féreskrifter.
Matningstrycket ska dverensstdmma med de
varden som anges i “Tabeller ver egenskaper
for brannare och munstycken”.

Ventilation av lokaler

Apparaten fér endast installeras i lokaler med
fast ventilation enligt gallande féreskrifter. Det
kréivs en god cirkulation i lokalen dér apparaten
installeras fér att uppnd en jémn gasférbrukning
och en tilliéicklig ventilation av lokalen.
Storleken pé& luftintagen, som skyddas av galler,

mdste dverensstdmma med géllande fereskrifter.

Luftintagen ska placeras s& att de inte tapps fill,
vare sig helt eller delvis.

Lokalen ska alltid vara lampligen ventilerad s&
aft den véirme och fukt som bildas vid
matlagning kan vé&dras ut. | synnerhet ska man
vid en léngre stunds anvéindning &ppna ett
fonster eller ©ka hastigheten fér eventuella
flktar.

Utslapp av férbréanningsprodukter

Utslappet av férbranningsprodukterna ska ske
antingen med hiélp av spiskdpor anslutna fill en
val fungerande skorsten med sjglvdrag eller
med hjalp av en koksflakt. For att fa ett val
fungerande ventfilationssystem krévs det aff man
anlitar en erfaren fackman som noga kan
planera och utféra installationen i enlighet med
kraven i gédllande féreskrifter betraffande
placering och avsténd.

Nar installationen &r avslutad bor installatéren
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ufarda en forsakran om dverensstdmmelse.

<&

1 Utsléipp med hjglp av spisképa
Utsléipp vid avsaknad av spisképa

> N

Utvadring med higlp av enkel skorsten
med sjdlvdrag

B Utvadring med hiclp av enkel skorsten
med elflakt

C  Utvadring direkt ut i fria luften med hjglp
av elflakt i vagg eller fonster

Utvédring direkt ut i fria luften via véigg

D
<:| Luft

« Forbranningsprodukter

% Flflekt

Anpassning till olika typer av gas

Vid drift med andra typer av gaser ska man byta
ut munstyckena och justera primérluften. Fér att
byta munstycken och stélla in bréinnarna ska
man avlagsna héllen.

/ For att kunna byta ut munstyckena maste
£ | man ta ut apparaten frén den msbel
den byggts in i.

Avlégsna hallen

1. Dra vreden och deras rundbrickor (i
forekommande fall) uppét fér aff ta bort
dem. Var uppmérksam pé ficdern mellan
vredet och rundbrickan.

2. Avlagsna gallren frén héllen.
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3. Avlagsna flamspridare och fillhérande
brénnarlock.

4. Avlagsna hallens féastskruvar och
motsvarande plattor som &r placerade vid
alla brénnarnas zoner.

5. Ta bort packningama vid téndstiften och
termoelementen som &r placerade under
plattorna som togs bort fidigare.

/ Om det finns en extra snabb bréannare
£ ska man skruva loss muttern som faster
termoelementet fill hallen (CH8).

6. Skruva loss skruvarna som faster héllen fill
brénnarnas hélien (p& bilden visas modellen
pd& 90 cm som ett exempel).

7. Avlagsna hallen.
Byte av munstycken

3. Stallin lufifladet genom aft férflytta
lufireglaget B tills du né&r avstéindet D som
finns angivet i tilhérande tabell (se "Typer
av gas och motsvarande lander” eller
"Tabeller dver egenskaper fér brannare och
munstycken”).

4. Né&rman har justerat alla brénnare ska man
montera apparaten igen.

Instéllning av lagsta effekt fér metangas eller

stadsgas

1. Ténd brannaren och vrid den fill minimilage.

2. Tabort gaskranens vred och vrid
justerskruven vid sidan om kranens sténg
(beroende p& modell) tills korrekt
minimil&ga erhalls.

3. Montera fillbaka vredet och kontrollera att
brénnarens léga &r stabil.

4. Vrid snabbt vredet fran hagsta ill lagsta
effekten; lagan ska inte slockna.

5. Upprepa momentet pd alla gaskranar.

Instéllning av lagsta effekt fér flytande gas
Vrid skruven som sitter vid sidan om kranens
sténg medurs och dra &t den helt.

1. Lossa skruven A och tryck ner luffregulatorn
B sa langt def gér.

2. Anvénd en fast nyckel for att avlagsna
munstyckena C och montera de munstycken
som passar fill den nya typen av gas, enligt
de anvisningar som anges i tillhérande
tabeller (se “Typer av gas och motsvarande
leinder” eller "Tabeller éver egenskaper fér
brénnare och munstycken”).

/ Munstyckets &tdragningsmoment f&r
= | inte vara mer &n 3 Nm.
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/ Efter anpassning till en annan gas én

& | den apparaten séllts in for i fabriken
ska man byta ut efiketten fér
gasanvéndning som sitter p& apparaten
mot en efikeft som &verensstéimmer med
den nya gasen. Etikeften finns i pdsen
fillsammans med munstyckena {i
forekommande fall).

Smérining av gaskranar

Med tiden kan det hénda att gaskranama blir
svara att vrida och fastmar. Rengér dem

Q1477A185/E



invandigt och byt ut smorifettet.

/ Smérjningen av gaskranarna ska
=2 | ufféras av en specialiserad tekniker.

Gastyper och ursprungsland

Typ av gas IT

1 Metangas G20

G20 20 mbar .
G20/25 20/25 mbar

2 Metangas G20

G20 25 mbar

3 Metangas G25.1

G25.1 25 mbar

4 Metangas G2.350

G2.350 13 mbar

5 Flytande gas G30/31

G30/31 28-30/37 mbar .
G30/31 30/30 mbar

6 Flytande gas G30/31

G30/31 37 mbar

7 Stadsgas G110

G110 8 mbar .

GB
IE

SE Fl
DK NO

HU

Beroende pa installationsland kan de typer av gaser som finns fillgéngliga variera. Se numret |
rubriken fér aff via "Tabeller dver egenskaper fér brdnnare och munstycken” erhélla korrekta vérden.

Tabeller 8ver egenskaper f&r bréannare och munstycken

1 Metangas G20 - 20 mbar
Nominell termisk effekt (kW)
Munstyckets diameter (1,/100 mm)
Reducerad effekt (W)

Primarluft (mm)

2 Metangas G20 - 25 mbar
Nominell termisk effekt (kW)
Munstyckets diameter (1,/100 mm)
Reducerad effekt (W)

Primarluft (mm)

3 Metangas G25.1 - 25 mbar
Nominell termisk effekt (kW)
Munstyckets diameter (1,/100 mm)
Reducerad effekt (W)

Priméirluft (mm)

4 Metangas G2.350 - 13 mbar
Nominell termisk effekt (kW)
Munstyckets diameter (1,/100 mm)
Reducerad effekt (W)

Primarluft (mm)
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AUX
1,10
76
400
1
AUX
1,10
73
400
1
AUX
1,10
76
400
1
AUX
1,10
100
400
1

R
3,10
126
Q00

3,10
120
Q00

3,10
135
Q00

3,10
175
Q00

UR-3c
3,30
130
1600
0,5
UR-3c
3,30
123
1600
1
UR-3c
3,30
140
1600
1
UR-3c
3,30
180
1600
2

UR
6,0
175
1800
1
UR
6,0
165
1800
0,5
UR
6,0
190
1800
0,5
UR
6,0
280
1800
3
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5 Flytande gas G30/31 - 30/37 mbar
Nominell termisk effekt (kW)
Munstyckets diameter (1,100 mm)
Reducerad effekt (W)

Primérluft (mm)
Nominell effekt G30 (g/h)
Nominell effekt G31 (g/h)

6 Flytande gas G30/31 - 37 mbar
Nominell termisk effekt (kW)
Munstyckets diameter (1,100 mm)
Reducerad effekt (W)

Primarluft (mm)
Nominell effekt G30 (g/h)
Nominell effekt G31 (g/h)

7 Stadsgas G110 - 8 mbar
Nominell termisk effekt (kW)
Munstyckets diometer (1,/100 mm)
Reducerad effekt (W)

Primarluft (mm)

AUX R UR-3¢ UR
1,10 3,10 3,30 6,0
48 85 87 115
400 1100 1800 1800
1,5 8 1,5 12
80 225 240 436
79 221 236 429
AUX R UR-3¢ UR
1,10 3,10 3,30 6,0
48 80 82 110
450 1100 2000 1800
1,5 10 2 12
80 225 240 436
79 221 236 429
AUX R UR-3¢ UR
1,10 3,10 3,10 3,80
132 250 250 310
400 900 1400 1400
1 1 1,5 1,5

De munstycken som ej medfslier finns fillgéingliga via behsriga serviceverkstéder.

Elektrisk anslutning

Modeller p& 90 cm (C)

A Se Allménna sakerhetsanvisningar

Allmén information

Konfrollera aft egenskaperna fér elndtet ar
lémpliga i ferhallande till de varden som anges
pd dekalen.

|dentifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och mérkning har placerats vél
synlig p& apparaten.

Dekalen f&r aldrig avlégsnas.

Sorj fér jordning med hjglp av en ledning som ér
minst 20 mm léingre ¢n de andra.

Apparaten fér anvéndas i féljande lagen:

Modeller p& 65 cm (A) och modeller p& 75

220-240V /380-415 1 2 3 4 5 @
V2N~

61,5 mn? |?|?|°|T|T|jL|
sexpolig kabel L2 NiEN2L =
220-240V 1.2 3 4 5O
trepolig kabel |L1 N2| JT_
220-240V 3~ 1 23 4’_5‘ o)
46 mn? RREECR
fyrpolig kabel b [ L=

/ De vérden som anges gdller tvérsnittef
= | fér den invéindiga ledningen.

220-240V 1IN~ 1 2 3 4 5 @

31,5 mm? [eTeToT5T8T¢]
trepolig kabel U N1| JT—

/ Matningskablamna &r dimensionerade
£ | med hansyn till sammanlagringsfaktorn

cm (B)
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(i overensstémmelse med standard SS-

EN 60335-2-6).

Anvénd alltid den medfsliande

IN

kldmman vid anslutning (i

forekommande fall)

Fast anslutning

Matningslinjen ska férses med en allpolig
brytare som scikerstéller frénkoppling frén nétet

och som har ett kontaktmellanrum som
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garanterar en fullsténdig frénkoppling i enlighet
med villkoren i &verspanningskategori Ill, i
dverensstdmmelse med installationsreglerna.

Fér den australiensiska och nyzeeléndska
marknaden:

Frankopplingen som ingér i den fasta
anslutningen ska uppfylla kraven i AS/NZS
3000.

Procedur fér effektbegrénsning

/ * Denna procedur &r endast
£ reserverad fér installatéren.

* Apparaten &r fabriksinstailld fill
maximal effekt.

For att kunna éndra den maximala effekt som
apparaten férbrukar maste du g& in pd
anvandarmenyn (se Anvandarmeny”).
Alternativet betraffande effektbegrénsningen

anges med koden m,somf med den férsta
som féreslds.

Displayen fram och bak till hager visar de
nummer som dr associerade med den effekt
som fabriksinstallts (vérde uttryckt i kW):

ﬂ m (7,4 kW). Anvéind rullningslisten leéingst
t

il hoger for att éndra effekten: tryck p& vanster
sida f6r att minska den och pé hager sida fér att
ska den.

Tack vare funktionen Eco-Logic Advance, skar
eller minskar effekivéirdet i steg p& 0,1 kW var
gang den vidrérs.

For aft lsmna anvandarmenyn se kapitlet
"Anvéndarmeny”.

Utskérning av arbetsytan

Sakerhetsanvisningar fér placering och
installation

A Se Allménna sakerhefsanvisningar.

¢ |Installationen kan utféras pé& olika material
s@&som murverk, metall, massivt tré eller
plastlaminerat r& under férutsatining att
dessa ar vérmebesténdiga (> 90°C).

e Fanér, lim eller plastbekladnad pé
infilliggande mébler méste vara
varmebestandiga (> 90°C), annars kan de
med fiden bli missformade.

¢ Om mébeln inte har en 8ppning fér
inbyggnad maste detta realiseras genom
mureri- och/eller snickeriarbeten som méste
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utféras av en behérig tekniker.

¢ Minimiavsténd mellan kaksflakten och
spishdllens yta maste minst motsvara det
avsténd som anges i
monteringsinstrukiionermna fér kaksflékten.

* Respektera dven minimiavst&nden for
utskamingar i ytan p& den bakre sidan enligt
vad som anges pd
monteringsinstruktionemna.

¢ Om apparaten installeras dver en ugn
maste den sistnédmnda vara férsedd med en

kylflakt.

Apparatens storlek (mm)

L

o\S

0} e —
L
Modeller A p& 35 cm 350
Modeller B p& 65 cm 650
Modeller C p& 90 cm Q00

min. 200
min. 460
min. /50

Inbyggnadsmébelns matt (mm)
40 + 60
min. 50

/

A

B

C

D

E
min. 650 - modeller A p& 65 cm

L min. 750 - modeller B p& 75 cm
min. Q00 - modeller C p& 90 cm

Tatning av spishdllen

Fére montering undvik att vétska tranger in
mellan spishéllens ram och arbetsytan genom
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att sétta pé den sjdlvhaftande tétningen som
medfslier léings hela spishallens omkrets.

utrymme lémnas mellan de b&da apparaterna.

~ T ] T i B - ] T

Fixera infe spishallen med silikon. Detta
gér att spishdllen skadas om den skulle

behsva tas bort.

Halvt infalld inbyggnad (mm)

&s

+— N

1
i
*IH F

X Y F G H K

Mod. . .
. 555+ 482 +
éﬁépo 560 486 69 85 35 93
cm
Mod. . .
. 719+ 482 =
B pa 794 486 69 53 35 66
75 cm
Mod. .
. 844+ 482+
Cpa 848 486 70 112 35 75
Q0 cm

1 Gaskopplingar
2 Elekirisk anslutning

Inbyggnad

| utrymme f8r inbyggnad av ugn

Avstandet mellan spishéllen och kéksméblerna
eller inbyggnadsapparaterna méste vara
s&dant att en fillréicklig ventilation och tillrécklig
lufrutmatning kan garanteras. Om spishéllen
installeras ovanp& en ugn méste ett visst

302 - INSTALLATION

1 Med &ppning i botten
2 Med &ppning i botten och p& baksidan

P& tomt utrymme

Om det finns andra mébler under héllen méste
en dubbel botten av trd installeras pé eft
avsté&nd om minst 20 mm frén héllens undersida
fér att undvika oavsikilig kontakt. Den dubbla
bottnen ska kunna avldgsnas endast med hjglp
av avsedda verklyg.

w;

Med 6ppning i botten
Med &ppning p& baksidan
min. 20 mm - max. 50 mm

max. 50 mm

O @ > NN —

max. 50 mm

Att inte installera den dubbla botten i tré
utsatter anvéndaren for risken att av
misstag komma i kontakt med vassa
eller varma delar.

Fastséattning vid inbyggnadsmébel

For aft garantera fixering och optimal centrering
placera de medféljande stiften enligt vad som
beskrivs nedan:
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1. Férin stiften och fast dem i horisontellt Iége
genom att l&tt trycka in dem i skaran.

2. Vrid dem sedan uppét fér att sparra fast
dem helt.

For installatdéren

* Vid anslutning med kontakt ska kontakten
alltid vara l&ttatkomlig efter installationen.

¢ Nétkabeln f&r inte vikas eller snurras.

¢ Apparaten ska installeras i enlighet med
aktuella installationsscheman.

e Man fér inte férsska aft lossa eller belasta
kopplingens géingade vinkeldel. Man
riskerar d& aff skada denna del av
apparaten vilket kan ogiltigférklara
fillverkarens garanti.

¢ Anvand vatten och tvé&l pé alla kopplingar
for att kontrollera om det férekommer
gasléckor. Anvéind INTE 8ppen laga for aft
kontrollera om det férekommer léickage.

¢ Tand alla brénnare bade enskilt och alla
fillsammans f&r att kontrollera att gasventil,
brénnare och tandning fungerar korrekt.

* Vrid bréinnamas vred fill min. l&gan och
kontrollera att flamman é&r stabil. Gér detta
pa alla brannare, bade enskilt och alla
fillsammans.

e Om apparaten infe fungerar korrekt efter att
alla kontroller utférts kontaktas en lokal
auktoriserad serviceverkstad.

e Nér apparaten insfallerats korrekt ber vi aff
ni informerar anvandaren om korrekt
anvandningsmetod.
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